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foreskrifter for fartygi inlandssg 6fart med anledning av Republiken Bulgariens och
Rumaéaniens anslutning

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

I artikel 56 1 2005 &rs anslutningsakt faststills att om det med anledning av anslutningen krédvs
anpassningar av institutionernas rattsakter antagna fore anslutningen och dessa anpassningar
inte finns med i1 denna akt eller dess bilagor ska radet med kvalificerad majoritet pa forslag av
radet eller kommissionen, om den ursprungliga réttsakten antogs av kommissionen, anta de
nddvindiga réttsakterna i detta syfte.

Det bifogade forslaget till ett radsdirektiv tdcker anpassningarna inom omradet tekniska
foreskrifter for fartyg i inlandssjofart for direktiv 2006/87/EG antaget den 12 december 2006.
Dessa anpassningar, som dr baserade pd tidigare liknande anpassningar av direktiv
82/714/EEG, ér av teknisk art. En teknisk anpassning av regelverket infor anslutningen leder
inte till nagra budgetkonsekvenser.
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Forslag till

RADETSDIREKTIV

(2008/.../EG)

om anpassning av Europaparlamentets och radets dir ektiv 2006/87/EG om tekniska
foreskrifter for fartygi inlandss6fart med anledning av Republiken Bulgariens och
Rumaéniens anslutning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av anslutningsakten for Bulgarien och Ruménien, sirskilt artikel 56,
med beaktande av kommissionens forslag', och

av foljande skal:

(D) I enlighet med artikel 56 1 anslutningsakten ska rddet anta den nddvindiga akten om
det 1 en radsakt som antagits fore anslutningen krivs att sddana réttsakter som behdvs
infor anslutningen och som inte finns med i anslutningsakten eller dess bilagor
anpassas.

2) Europaparlamentets och rddets direktiv av den 12 december 2006 om tekniska
foreskrifter for fartyg i1 inlandssjofart och om upphévande av radets direktiv
82/714/EEG® antogs den 12 december 2006, innan Bulgarien och Ruminien blev
medlemmar 1 Europeiska unionen, och maste anpassas med anledning av deras
anslutning.

3) Direktiv 2006/87/EG bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 2006/87/EG ska dndras pa foljande satt:
(1) Bilaga I ska dndras pé foljande sétt:

a) I kapitel 2, zon 3

! EUTCI[...],[...],s. [...].
2 EUT L 389, 30.12.2006, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv 2006/137/EG (EUT L 389, 30.12.2006,
5. 261).
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b)

ska f6ljande inforas mellan ledet for Belgien och ledet f6r Tjeckien:
”Bulgarien

Donau: Fran km 845 650 till km 374 100”

ska foljande inforas mellan ledet for Polen och ledet for Slovakien:
”Rumanien

Donau: Frin grinsen mellan Serbien och Ruminien (km 1075) till Svarta havet vid
Sulina-armen.

Donau — Svartahavskanalen (64 410 km lang): Fran sammanflédet med floden
Donau, vid km 299 300 av Donau vid Cernavoda (respektive km 64 410 av kanalen),
till Constanta sédra hamn — Agigea (km ”0” av kanalen).

Poarta Alba — Midia Navodari-kanalen (34 600 km lang): Frdn sammanflodet med
Donau — Svartahavskanalen vid km 29 410 vid Poarta Alba (respektive km 27 500 av
kanalen) till Midia hamn (km 70 av kanalen).”

I kapitel 3, zon 4 ska foljande inforas mellan ledet f6r Polen och ledet for Slovakien:
”Rumanien

Alla andra vattenvigar som inte finns upptagna i zon 3.”.

Bilaga IX ska @ndras pa foljande sitt:

I del 1, kapitel 4, artikel 4.05

ska f6ljande inféras mellan uppgifterna for Danmark och Polen:
”19 = Ruménien”

ska f6ljande inféras mellan uppgifterna for Lettland och Litauen:
”34 = Bulgarien”

I del III, kapitel 1, artikel 1.06:

ska foljande inforas mellan uppgifterna for Danmark och Polen:
”19 = Ruménien”

ska f6ljande inforas mellan uppgifterna for Lettland och Litauen:
”34 = Bulgarien”

I del IV, kapitel 1, artikel 1.06:

ska foljande inforas mellan uppgifterna for Danmark och Polen:
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”19 = Ruménien”
i) ska foljande inforas mellan uppgifterna for Lettland och Litauen:

”34 = Bulgarien”.

Artikel 2

1. De medlemsstater som har sddana inre vattenvigar som anges i artikel 1.1 1 direktiv
20087/EG ska sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som ar nddvéndiga for att
folja detta direktiv med verkan fran och med den 30 december 2008. De ska till
kommissionen genast dverldmna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en
jamforelsetabell 6ver dessa bestimmelser och detta direktiv.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hénvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sadan hdnvisning nir de offentliggdrs. Nérmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjélv utférda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overldmna texten till de centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3
Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utféardad 1 Bryssel den [...]

Pa radets vagnar
Ordférande
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